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Distribuce a sdílení elektronické knihy, zejména umístění kopie souboru na internetových serverech za účelem sdílení je vážným porušením obchodních podmínek portálu wKnihy.
Některé příběhy jsou vymyšlené. V nich autor nechal po stránkách rozběhnout svou fantazii. V případě těch druhých autor jen sleduje pěšinu, kudy se skutečný děj ubíral a své svědectví zpřístupní čtenáři.
„Vy jste Jillian?“ školní psycholog se probíral dokumentací, vysunul jednu složku a otevřel ji na první stránce.
„Jillian Blair,“ doplnila studentka s jistou hrdostí, možná až odbojností v hlase. Psycholog se na ni podíval, jako by si chtěl doplnit vzorec její osobnosti. Pak pokýval hlavou.
„Pochopil jsem, že mezi vašimi rodiči a vámi je rozdíl v pohledu na vaše budoucí profesionální uplatnění, rozumím tomu dobře?“
„To jako, co chci dělat po škole?“
„Ano. Vaše povolání. Rodiče by chtěli, abyste se zajímala o studium na právech nebo na medicíně, ale vy máte představu jinou. Je to tak?“ Dívka mlčela. Odhadovala, nakolik jí ten chlap může pochopit a nakolik je to prostě spolčenec s tátou a mámou. Pauza v hovoru se natáhla a tak psycholog pokračoval.
„Tady čtu, že jste přišla do styku s nějakými,… co to tady je? S nějakými omamnými látkami. Je to pravda?“ Proč se ptá? O co mu jde? To už jednou vysvětlovala. Ne jednou! Podařilo se jí to zatajit před tátou, ten byl v tu dobu na studijním pobytu v Londýně.
„Když to tam píšou.“
„A nechcete mi k tomu něco říct, Jill? O co tehdy šlo?“
„To vám tam nepíšou?“ zeptala se přehnaně udiveným tónem.
„Jen se ptám. To je všechno.“ A už obracel list.
„Byli jsme se školou na vodě. Na týden. A někdo, už nevím kdo, to tam přinesl. Tak jsme to zkusili. Trochu kouře. Přišli na nás a měli jsme problém.“ Olenson se na ni dlouze díval. Stále si nebyl jist, že ji dokáže bezpečně zařadit. V jeho maticích a psychologických šablonách se mu přelévala z jedné strany na druhou. Jill ještě rychle dodala, „už jsem to potom ale nikdy nezkoušela.“
„Mohu se zeptat, Jill, čím jsou vaši rodiče?“ listoval složkou tam a zpět.
„Táta je zubař a máma pracuje jako administrativní pracovnice ve Walmartu.“ Její odpovědi byly stále spíše obranné než sdělné. Tvářila se odbojně. Dávala Olensonovi na srozuměnou, že jsou každý jinde. Muž se usmál a pokýval hlavou.
„Takže oni by vás rádi viděli finančně dobře zajištěnou, jestli to říkám správně.“ Jill se na něj podívala, přimhouřila oči, pootevřela ústa a hodnotila jeho slova.
„To asi každý, ne?“
„Ano, jistě. Měl jsem na mysli, že spíše dávají přednost hmotné stránce před vaším zájmem. Cítíte to taky tak?“ Teprve teď se objevila v jejích očích jiskra zájmu.
„Asi tak nějak.“ Připustila Jill.
Nad stolem se usadilo ticho, ale už bylo jiné. Teplejší. Zdálo se, že ten psycholog je možná na její straně. Na stěnách visely v rámech obrazy nějakých ctihodných mužů z historie Kanady a Spojených Států, knihovna Senior High School Colonella W. R. Hastingse se honosila těžkými svazky učených knih. V místnosti byl slabě cítit čaj. Olenson teď listoval papíry ve složce a zeptal se přímo.
„Takže vy byste chtěla dělat… vy byste chtěla být zpěvačkou?“
„Ne, to si tak vyložili naši. To ne,“ rozpálila se, „chci vytvářet aranžmá pro hudební produkce. Ano, třeba pro rockové skupiny, ale nejen to. To je taková jejich zkratka z toho, co…“
„… pomalu, Jill, já jsem rád, že si to můžeme vyjasnit. Proto se vás ptám. Nechtěl jsem vás ani napadnout, ani nadzvednout.“ Hasil plamínky Olenson.
„To je prostě něco jiného. Já hraju na klavír, to za prvé, a za druhé cítím, co se poslouchá, jak má vypadat rytmika, doprovod a chtěla bych to dělat. Medicínu dělat nechci, protože omdlívám při odběru krve a práva, to je jenom suchá věda. Anebo někoho strčit do vězení.“ Olenson si dívku prohlížel a velice dobře rozuměl jejímu rozhořčení.
„Vyhovíte vašim rodičům, anebo půjdete za svým?“
„Co radíte vy?“ do jejího hlasu se dostal tón smíření, „když půjdu na práva, nebudu spokojená já, a když půjdu k nějaké kapele dělat pro ni aranžmá, naši se s tím nikdy nesmíří. Kapele nebo orchestru, chci říct.“
„Myslíte, že byste s nimi mohla o tom trochu promluvit?“ Jill vyvrátila oči na znamení bláhovosti takové myšlenky a zavrtěla hlavou. Profesní školní poradce Bjorn Olenson pokračoval.
„Věřím, že jsme spolu schopni najít východisko. Já vám rozumím. Myslím to vážně. Skutečně jsem na vaší straně. Budete žít svůj život a tak musíte být spokojená především vy. Nejde o charitativní akt vůči rodičům, nýbrž o volbu vaší profese.“ Neznělo to špatně, co říkal. Pokračoval, „na druhé straně je třeba chápat pohled rodičovský. Je jejich upřímným zájmem, postavit vás do života zajištěnou. V právech nebo medicíně nespatřují tolik rizika jako v šoubyznysu. Až budete mít svou rodinu, budete cítit stejnou odpovědnost, Jill.“ Dívala se do stolu a nedokázala zastřít zklamání. Chtěla, aby jednoznačně podpořil její právo na svobodné rozhodnutí.
„Takže co radíte? Práva nebo medicínu?“ zeptala se s jemným sarkasmem.
„Ne. Ani jedno ani druhé. Radím vám, abyste analyzovala sama svůj zájem co nejpřesněji, dále reálné možnosti uplatnění a na základě znalostí pak míru rizika. Riziko snížíte množstvím hodnověrných informací. Pak abyste předstoupila před rodiče, vyslechla je a přednesla svůj zralý názor. To je všechno. Jsem si jistý, že vám nakonec pomůžou.“
Podíval se na hodiny na stěně co možná nenápadně, ale Jillian to nepřehlédla. Ohlédla se na stěnu za sebou a vstala od stolu.
„Počkejte, počkejte, já jsem vás nechtěl vyhnat.“
„To je v pořádku. Stejně jste všichni stejní. Všichni byste nás zaměstnali jako báby za kancelářským stolem, pěkně od osmi do čtyř a hotovo. Jistoty, jistoty, jistoty.“
„To jsem přece neřekl, ani neměl na mysli.“
Chtěla už odejít, ale zastavila se v chůzi a ostře se podívala na Olensona. Tušil otázku.
„Já bych se vás chtěla taky na něco zeptat. Vy jste šel na psychologii, protože jste chtěl vy, anebo to chtěli vaši?“ Olenson se usmál a pokračoval, jako by ji neslyšel.
„Prvotní zájem i úkol rodičů je zajistit svým dětem do života pevné kotvy a vyložit žebříček hodnot. Naučit se správně rozhodovat a převzít za sebe odpovědnost. Ještě mi řekněte. Vy víte, Jill, o někom, kdo by vás zaměstnal? Docela reálně. Ptám se vážně.“ Jednu ruku už držela na klice dveří.
„Ne, to nevím,“ připustila krotce, „ale nikdo nezačíná od konce, ne? Ani kdybych šla na tu medicínu, tak bych neměla asi tušení, na kterém středisku bych někdy za deset nebo dvacet let šoupala po stole recepty.“ Školní poradce Olenson neměl co říct, rozpačitě otevřel znovu desky a hned je zase zavřel. Po chvíli ticha navázal zásadní otázkou.
„Jill, dovedete odhadnout své vlastní jednání, pokud byste nemohla jít svou vlastní cestou? Chci říct, pokud byste byla, řekněme, přinucena respektovat rozhodnutí zvnějšku?“
Podívala se na něj zpříma a oznámila, jako by byla na tu otázku připravena.
„Nebudu dělat, co nechci. Nebudu.“ Znělo to rozhodně a zlověstně. Otevřela dveře, usmála se na Olensona a pomalu vyšla do chodby.
„Jillian,“ zavolal za ní a ozvěna z chodby jeho hlas znásobila, „ještě vám dlužím odpověď na vaši otázku…“
Zastavila se, ale neotočila se. Jako nehybná socha čekala na jeho slova.
„… mí rodiče, když se ptáte, byli zásadně proti.“ Dívka se otočila s vážnou tváří a naslouchala. Olenson pokračoval, „mysleli si, že to je prázdné. Že není vidět nic hmatatelného. Žádná práce. Za truhlářem zůstane prý almara a za malířem pokojů vymalovaný byt. Jenomže já mám tu práci rád a vidím v ní smysl. Třeba zrovna teď.“ Jeho hlas zněl najednou jinak. Pozbyl na úřednosti. „Takže, Jill, vlastně vám dobře rozumím.“ Otočila se, usmála a ještě krátkou chvíli nepohnutě stála vprostřed chodby. Pak si přehodila přes rameno plátěnou tašku a za chvíli se dlouhou chodbou ozývaly její kroky, než pod schodištěm utichly.
„Jill.“
Věděla, že za chvíli bude mít mámu v zádech. Pro ten případ měla na stole připravený kroužkový blok Science a na laptopu by snadno překlepla na text a tabulky, kde byly vzorce. Nechávala však ještě chvíli kursor toulat se po nabídkách.
„Jillian, slyšíš? Potřebuji, abys vyluxovala.“ Teď už hlas zněl naléhavěji.
„Učím se.“ Nastalo ticho, rušené jen chřestěním nádobí z kuchyně, vytahovaným z myčky. Na chvíli bylo její pátrání zachráněno.
Zaujal ji inzerát a klikla. ‚Možná, že tady tihle‘, uvažovala pro sebe a začetla se do oznámení.
Začínající hardmetalová kapela hledá perkusistu. Pravidelná vystoupení v klubech, příslib trvalého angažmá, možnost nahrávacího studia. Kontakt InFurio nebo Pete-‚Smash-Head‘ Tty77coxDRUMMM@hotmail.com. Nový sound.
Uložila si adresu mezi ostatní kontakty.
„Prosím tě, Jill, to si taky musíš dát nějakou přestávku mezi tím učením. Vždyť z toho zblbneš.“ Ozvalo se právě za jejími zády. Rockovou inzerci už vidět nemohla. Jillian stačila přehodit na připravenou stránku věnovanou benzenovému jádru.
„Já vím, hned tam budu.“ Dorothy Blair odešla zpět do kuchyně, Jill uzavřela webovou stránku, uložila si změnu ve svém seznamu a zvedla se ze židle. Dlouhé vytahané tričko, volné tepláky a bosé nohy, taková byla její revolta. Zapnula vysavač, levou rukou posouvala po koberci nasávací hubici, pravou rukou textovala.
Heather, nasla jsem dalsi kapelu. Mam tuseni,ze to je ono.
Text odeslala a nečekala dlouho na odpověď
Jenom bacha na paka na koksu. Reknes mi vic ve skole.
„Jill, dělej to pořádně. Jaký to má smysl to jenom tak šolichat. Podívej, co jsi tam nechala.“ To je něco, co nesnášela. Opravovat a kontrolovat a usměrňovat a korigovat a vylepšovat a nedat člověku pokoj.
„Musím se učit.“
„To říkáš pořád. V tom ti nikdo nebrání, ale můžeš taky trochu pomoct. Nejsi v hotelu.“
„Přece pomáhám.“ Nebavilo ji to. Vlastně se tolik učit nepotřebovala, nápor ve škole nikdy nepociťovala jako něco, co je nad její síly. Učení se jí hodilo jako vhodná clona pro jiné aktivity. Možná, že to nejsou právě ti správní muzikanti, ale zkusit se to může. Na třech akordech nějakého country stylu totiž není nic, s čím by se mohlo dál pracovat. U rocku je to jiné.
„Jillian, slyšíš, už to nechej. To stejně nemá cenu. Já vidím, že máš myšlenky jinde. Chce s tebou mluvit táta. Mluvil s tím psychologem, s tím poradcem. Tím Olensonem. Až přijde domů, tak ti to řekne.“ Vypnula vysavač a začalo ji to zajímat. Byla tady jistá šance, že s ním teď může být rozumná řeč.
„Co říkal?“
„Všechno ti povypráví sá
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